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PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

16 september 200316 septembre 2003

betreffende de noodzaak om onverwijld een
evaluatie te maken van de personele en

financiële middelen die zijn vereist om de
Dienst voor alimentatievorderingen te laten
functioneren en hem voorschotten te laten
uitbetalen, en betreffende de noodzaak om
bij de opmaak van de begroting voor 2004

daartoe in de vereiste kredieten te voorzien

(ingediend door de heer Yvan Mayeur,
mevrouw Colette Burgeon en

de heer Claude Eerdekens)

portant sur la nécessité d’estimer
rapidement les moyens humains et financiers
indispensables au fonctionnement du Service

des créances alimentaires et à l’octroi
d’avances par celui-ci, et d’inscrire les

montants nécessaires lors de la confection
du budget 2004

(déposée par M. Yvan Mayeur,
Mme Colette Burgeon et

M. Claude Eerdekens)
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De wet van 21 februari 2003 tot oprichting van een
Dienst voor alimentatievorderingen  bij de FOD Finan-
ciën biedt een uitweg voor het pijnpunt dat verschul-
digde uitkeringen tot onderhoud niet worden uitbetaald.
De wet bepaalt dat die dienst voorschotten zal uitbeta-
len en uitkeringen tot onderhoud zal terugvorderen; op
die manier neemt de dienst taken over die thans door
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn wor-
den uitgevoerd, maar daarenboven wordt hij ook be-
voegd ten opzichte van alle schuldeisers van een der-
gelijke uitkering.

Die wet van 21 februari 2003 zou op 1 september
2003 in werking treden. De programmawet van
5 augustus 2003 voorziet evenwel in het uitstel van die
inwerkingtreding, met als reden dat «men voor de toe-
passing van deze nieuwe wet over een precieze eva-
luatie moet kunnen beschikken van de vereiste men-
selijke en financiële middelen; dat de personen die
gerechtigd waren op voorschotten op onderhoudgeld
bij toepassing van de artikelen 68bis tot 68quater van
de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de open-
bare centra voor maatschappelijk welzijn, ondertus-
sen geen enkel voorschot zullen ontvangen, terwijl hun
onzekere financiële situatie zulks geenszins toelaat;
dat het dringend noodzakelijk is de inwerkingtreding
van dit hoofdstuk te verschuiven naar 1 september
2004» (DOC 51 0102/001, blz. 18).

De regering acht het dus noodzakelijk de inwerking-
treding van de wet met één jaar uit te stellen omdat
niet was voorzien in een evaluatie van de budgettaire
middelen die zijn vereist om de dienst te laten functio-
neren en om voorschotten toe te kennen.

Ingevolge dat uitstel is het volgens ons noodzakelijk
over te gaan tot de evaluatie van de budgettaire midde-
len die zijn vereist om de dienst te laten functioneren
en voorschotten toe te kennen. Gebeurt dat niet, dan
kunnen die middelen niet in de ontwerpbegroting voor
2004 worden opgenomen, waardoor meteen de garan-
tie wegvalt dat de wet inderdaad op 1 september 2004
in werking zal treden.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 21 février 2003 créant un Service des créan-
ces alimentaires au sein du SPF Finances a apporté
une solution au problème du non-paiement des pen-
sions et créances alimentaires. La loi prévoit que le
Service se chargera du paiement d’avances et de la
récupération des pensions alimentaires, prenant ainsi
en charge des tâches qui sont actuellement dévolues
au centre public d’aide sociale, mais prenant en outre
également en charge tous les créanciers d’aliments.

Cette loi devait entrer en vigueur le 1er septembre
2003. Or, la loi-programme du 5 août 2003 reporte cette
entrée en vigueur au motif qu’ « il y a lieu de disposer
d’une évaluation précise des moyens humains et fi-
nanciers nécessaires; que les personnes qui étaient
bénéficiaires d’avances sur pensions alimentaires en
application des articles 68bis à 68quater de la loi du 8
juillet 1976 organique des centres publics d’aide so-
ciale, se retrouveront dans ce laps de temps sans
aucune avance alors que leur situation financière pré-
caire ne le leur permet certainement pas; il y a lieu
d’urgence de reporter l’entrée en vigueur du présent
chapitre au 1er septembre 2004» (DOC 51 0102/001, p.
18).

Le gouvernement estime ainsi qu’il est nécessaire
de reporter l’entrée en vigueur de la loi d’un an, faute
d’estimation des moyens budgétaires nécessaires au
fonctionnement du service et à l’octroi d’avances.

Ce report nous amène à considérer, qu’il est urgent
d’évaluer les moyens budgétaires nécessaires au fonc-
tionnement du Service et à l’octroi des avances, sans
quoi, il sera impossible d’inscrire ces moyens lors de
la confection du budget 2004, et donc de garantir effec-
tivement que la loi pourra entrer en vigueur le 1er sep-
tembre 2004.
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Dit voorstel van resolutie strekt er derhalve toe de
regering te vragen onverwijld een evaluatie te maken
van de personele en financiële middelen die vereist
zijn om de Dienst voor alimentatievorderingen te laten
functioneren. Zonodig dient terzake een studie te wor-
den uitgevoerd.

Voorts wordt de regering gevraagd om het bij de op-
maak van de begroting voor 2004 al mogelijk te maken
dat de Dienst voor alimentatievorderingen nog voor 1
september 2004 start gaat, als blijkt dat zulks budgettair
haalbaar is.

Wij zijn van oordeel dat de Dienst voor alimentatie-
vorderingen zo spoedig mogelijk operationeel moet zijn.
Die dienst reikt immers een alomvattende oplossing
aan voor het vraagstuk van de invordering van de uit-
keringen tot onderhoud die onbetaald zijn gebleven,
waardoor de rechthebbenden van die uitkeringen in een
heel onzekere financiële situatie terechtkomen.

Van de regering verwachten we derhalve dat die bij
de opmaak van de begroting voor 2004 bepaalt dat de
dienst zo spoedig mogelijk aan de slag gaat; dat moet
uiterlijk in september 2004 gebeuren, teneinde de wil
van de wetgever in acht te nemen. Volgens ons is het
immers onaanvaardbaar dat bij die bepaling van de
budgettaire middelen de wet van 21 februari 2003 in
het gedrang zou komen.

La présente proposition de résolution a donc pour
objet de demander au gouvernement d’estimer rapide-
ment les moyens humains et financiers utiles au fonc-
tionnement du Service des créances alimentaires, si
nécessaire par le biais d’une étude.

De plus, il est demandé au gouvernement, lors de la
confection du budget 2004 et s’il s’avère que les
moyens budgétaires le permettent, d’anticiper l’ouver-
ture du Service des créances alimentaires avant la
date du 1er septembre 2004.

Nous estimons que le Service des créances alimen-
taires doit fonctionner au plus tôt car il apporte une
réponse globale à la question du recouvrement des
pensions alimentaires impayées qui mettent les béné-
ficiaires de ces créances dans une grande instabilité
financière.

Nous attendons donc du gouvernement que lors de
la confection du budget 2004, il prévoie l’entrée en vi-
gueur du service dès que possible , et au plus tard en
septembre 2004, et ce dans le respect de la volonté du
législateur. Nous ne voulons en effet pas que, à l’occa-
sion de cette analyse des moyens budgétaires, la loi
du 21 février 2003 soit remise en cause.

Yvan MAYEUR (PS)
Colette BURGEON (PS)
Claude EERDEKENS (PS)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. Gelet op de wet van 21 februari 2003 tot oprich-
ting van een Dienst voor alimentatievorderingen bij de
FOD Financiën;

B. Gelet op de programmawet van 5 augustus  2003,
en inzonderheid op artikel 19 ervan, dat de oprichting
van de Dienst voor alimentatievorderingen tot 1 sep-
tember 2004 uitstelt;

C. Gelet op de noodzaak om een evaluatie te ma-
ken van de personele en financiële            middelen die
zijn vereist om de Dienst voor alimentatievorderingen
te laten functioneren en hem voorschotten te laten uit-
betalen;

D. Gelet op het feit dat onbetaald gebleven uitkerin-
gen tot onderhoud leiden tot bestaansonzekerheid;

VRAAGT DE REGERING,

1. Onverwijld en zonodig aan de hand van een door
deskundigen uitgevoerde studie een evaluatie te ma-
ken van de personele en financiële middelen die zijn
vereist om de Dienst voor alimentatievorderingen te
laten functioneren en hem  voorschotten te laten uitbe-
talen;

2. Het parlement  in kennis te stellen van de resul-
taten van die studie;

3. De vereiste middelen nu al op te nemen in de
begroting voor 2004;

4. Zo spoedig mogelijk over te gaan tot de oprich-
ting van de Dienst voor alimentatievorderingen en tot
de toekenning van de voorschotten; een en ander dient
uiterlijk op 1 september 2004 te gebeuren, waardoor
de inwerkingtreding van de wet van 21 februari 2003
wordt gegarandeerd.

29 juli 2003

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. Considérant la loi du 21 février 2003 créant un
Service des créances alimentaires au sein du SPF Fi-
nances ;

B. Considérant la loi-programme du 5 août 2003, et
plus particulièrement son article 19 qui reporte la créa-
tion du Service des créances alimentaires au 1er sep-
tembre 2004 ;

C. Considérant la nécessité d’estimer les moyens
humains et financiers nécessaires  au fonctionnement
du Service des créances alimentaires, et à l’octroi
d’avances par celui-ci ;

D. Considérant la précarité causée par le non-paie-
ment des pensions alimentaires impayées ;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT :

1. D’évaluer d’urgence les moyens humains et fi-
nanciers nécessaires au fonctionnement du Service
des créances alimentaires et à l’octroi d’avances par
celui-ci, si nécessaire par le biais d’une étude confiée
à des spécialistes ;

2. D’ informer le Parlement des résultats de l’étude
effectuée ;

3. D’inscrire d’ores et déjà les moyens nécessai-
res dans le budget 2004 ;

4. De créer le Service des créances alimentaires
et d’octroyer les avances le plus rapidement possible,
et au plus tard le 1er septembre 2004, assurant ainsi
l’entrée  en vigueur de la loi du 21 février 2003.

29 juillet  2003

Yvan MAYEUR (PS)
Colette BURGEON (PS)
Claude EERDEKENS (PS)

 Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé


